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Notulen van de v e r g a d e r i n g 
gehouden op v r i j d a g 29 maart 1968,in de Trêveszaal, 
aangevangen 's morgens om t i e n uur en 's middags 

v o o r t g e z e t 

Aanwezig: de m i n i s t e r - p r e s i d e n t De Jong en de m i n i s t e r s 
Bakker, Beernink, De Block, Klompé, L a r d i n o i s , 
Luns, Polak, Roolvink, Schut, Udink en Veringa 

^ (Afwezig z i j n de m i n i s t e r s Den Toom en Witteveen) 

Voorts z i j n aanwezig de s t a a t s s e c r e t a r i s s e n 
Van Es, Grapperhaus, De K o s t e r , K r u i s i n g a (punt 11) 
en Van Veen (de punten 2a s 5 en 7) 

S e c r e t a r i s : d r s . J . M i d d e l b u r g 
N o t u l a r i s : mr.J.P.M.H.Merckelbach 

l i Notulen van de v e r g a d e r i n g van 22 maart 1968 

W i j z i g i n g e n 

BIz. 18 Eerste o n v o l l e d i g e a l i n e a , r e g e l 10 van onder. 
Tussen: "worden." en " M i n i s t e r De Block" wordt 
de volgende nieuwe z i n ingevoegd: 
Z i j acht h e t lidmaatschap van parlementsleden 
wel n u t t i g . 

Eerste o n v o l l e d i g e a l i n e a , r e g e l 8 van onder. 
Tussen: "besproken." en " M i n i s t e r " wordt 
ingevoegd: 
Spreker w i j s t e r tevens op dat h i j aan het begin 
van de c o n f e r e n t i e opdracht h e e f t gegeven de 
parlementsleden a l s volwaardige leden van de 
d e l e g a t i e te behandelen. Z i j namen steeds deel 
aan de d e l e g a t i e v e r g a d e r i n g e n . Hun i s verzocht 
een commissie u i t t e k i e z e n waar z i j z i c h op 
w i l d e n s p e c i a l i s e r e n . Hun i s gezegd dat z i j daar 
zouden kunnen optreden, doch a l l e e n na ruggespraak 
met de chef van de d e l e g a t i e o f met de woordvoerder. 

B l z . 19 V o l l e d i g e 
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m i n i s t e r r a a d 
29 maart 1968 

4 h. Het Europese z u i v e l b e l e i d (Zie n o t u l e n m.r. 22 maart 1968, 
punt 4s) 

1 

M i n i s t e r L a r d i n o i s d e e l t mede dat de landbouwministers 
i n Brussel nog n i e t t o t overeenstemming z i j n gekomen over de 
a f r o n d i n g van het z u i v e l - en r u n d v l e e s b e l e i d . Toch i s enige 
v o o r u i t g a n g geboekt omdat de v e r s c h i l l e n d e standpunten duide
l i j k e r naar voren z i j n gekomen en de r i c h t i n g van een t o e 
komstig akkoord z i c h b e g i n t a f te tekenen. Besloten werd de 
overgangsregeling t e verlengen t o t 31 mei. I n d i e n men er n i e t 
i n z a l slagen voor 1 j u n i de gemeenschappelijke landbouwmarkt 
te v o l t o o i e n v o o r z i e t spreker g r o t e m o e i l i j k h e d e n aangezien 
F r a n k r i j k dan n i e t b e r e i d z a l z i j n mede t e werken aan de 
v o l t o o i i n g van de douane-unie en de a f r o n d i n g van de Kennedy-
ronde. Op 8 en 9 a p r i l z u l l e n de landbouwministers opnieuw 
i n Luxemburg bijeenkomen. De landbouwraad ging akkoord met de 
Nederlandse overgangsregeling, die spreker i n de v o r i g e v e r 
gadering i n de raad aan de orde g e s t e l d h e e f t . Y/el werd zware 
druk op hem u i t g e o e f e n d om de oriëntatieprijs voor rundvlees 
op te t r e k k e n t o t het nive a u dat de Commissie h e e f t voorge
s t e l d en dat a l l e andere landen hebben aanvaard. Spreker i s e r i n 
geslaagd de oriëntatieprijzen te handhaven d i e i n z i j n nota 
van 15 maart waren g e s t e l d . De onderhandelingen over de b a s i s 
verordening waren de hardste d i e spreker t o t nu toe i n de EEG 
h e e f t meegemaakt. De Franse v o o r z i t t e r Faure s t e l d e z i c h scherp 
op tegenover de Dui t s e en I t a l i a a n s e houding, doch was voor 
Nederland zeer voorkomend en v o o r z i c h t i g . V o o r z i t t e r Faure 
had met name bezwaar tegen het I t a l i a a n s e en Duitse s t r e v e n om 
grenzen t e s t e l l e n aan de financiële vera n t w o o r d e l i j k h e d e n , 
hetgeen naar Franse o p v a t t i n g h et terugkomen op eerder gedane 
toezeggingen zou betekenen. Op de tweede dag h e e f t de Commissie 
een nieuw pakket v o o r s t e l l e n ingediend, dat v r i j w e l geheel 
overeenkomt met de a a n v a n k e l i j k door Nederland ingenomen stand-* 
punten. De vertegenwoordiger van Financiën was van oordeel dat 
spreker deze nieuwe Commissievoorstellen zonder meer kon aan
vaarden. Ter w i l l e van z i j n o n d e r h a n d e l i n g s p o s i t i e i s spreker 
i n d i t stadium echter nog n i e t zo v e r gegaan. Het Commissie
v o o r s t e l houdt ondermeer i n dat het boteroverschot op 1 a p r i l 
voor de h e l f t voor rekening van de gemeenschap z a l komen en 
voor de andere h e l f t voor rekening van de landen naar r a t o van 
hun eigen overschot. Ook d i t v o o r s t e l a c h t t e de vertegenwoordiger 
van Financiën v o l l e d i g aanvaardbaar, aangezien Nederland r e l a t i e f 
w e i n i g b o t e r o v e r s c h o t t e n h e e f t . Het Commissievoorstel t r e f t 
v o o r a l F r a n k r i j k en D u i t s l a n d . Spreker h e e f t z i c h met d i t 
Commissievoorstel v e r e n i g d , onder voorwaarde dat een d e r g e l i j k e 
r e g e l i n g s l e c h t s eenmaal z a l worden toegepast. De Commissie 
handhaafde haar v o o r s t e l om de r a a d s r e s o l u t i e van 1963 inzake 
de h e f f i n g op p l a n t a a r d i g e v e t t e n u i t te voeren, doch koppelde 
h i e r a a n het budgetrecht van het Europese parlement. De vraag 
hoe d i t z a l worden geëffectueerd i s verwezen naar het verder 
overleg, eventueel tussen de m i n i s t e r s van buitenlandse zaken. 

Spreker h e e f t , 



29 maart 1968 

Spreker h e e f t , conform z i j n mandaat, d i t Commi s s i e - v o o r s t e l 
nog n i e t aanvaard en u i t d r u k k e l i j k g e s t e l d dat d i t v o o r s t e l 
ook n o o i t aanvaardbaar z a l z i j n , i n d i e n geen r e g e l i n g wordt 
g e t r o f f e n voor h e t budgetrecht van h e t Europese parlement. 

Spreker d e e l t v o o r t s mede dat de v o o r z i t t e r van de 
va s t e commissie voor landbouw en v i s s e r i j hem h e e f t mede
gedeeld dat de f r a c t i e van de P a r t i j van de A r b e i d s t e r k 
aandrong op een nadere u i t e e n z e t t i n g aan de commissie en andere 
b e l a n g s t e l l e n d e Kamerleden over h e t o v e r l e g i n B r u s s e l . 
Gevraagd werd of ook de m i n i s t e r s W i t t e v e e n en De B l o c k 
h i e r b i j aanwezig zouden kunnen z i j n . S p r e k e r had z i c h , voor 
wat hemzelf b e t r e f t a a n v a n k e l i j k h i e r t o e b e r e i d v e r k l a a r d . 
Deze ochtend h e e f t h i j de v o o r z i t t e r van de v a s t e commissie 
v o o r g e s t e l d om, g e z i e n h e t f e i t dat de onderhandelingen nog 
voortduren, de u i t e e n z e t t i n g t e houden i n een b e s l o t e n com
m i s s i e v e r g a d e r i n g . 

S t a a t s s e c r e t a r i s De K o s t e r w i j s t erop dat h e t n i e t 
m o g e l i j k i s aan h e t Europese parlement h e t bu d g e t r e c h t te 
v e r l e n e n t en a a n z i e n van een onderdeel van de b e g r o t i n g . Men 
h e e f t s l e c h t s de keuze t u s s e n geen b u d g e t r e c h t of een budget
r e c h t over de gehele l i n i e . V o o r ts i s h e t s p r e k e r n i e t d u ide
l i j k waarom een o p l o s s i n g voor de m o e i l i j k h e d e n wordt gezocht 
door een h e f f i n g op margarine zonder dat aan de b o t e r b e r g 
z e l f i e t s w e z e n l i j k s wordt gedaan. S p r e k e r h e e f t v o o r t s de 
indruk dat m i n i s t e r L a r d i n o i s p e r s o o n l i j k een k o p p e l i n g van 
het landbouv/beleid met de douane-unie n i e t onaanvaardbaar 
a c h t . Spreker w i j s t erop dat d i t n i e t zou p a s s e n i n onze 
p o l i t i e k tegenover F r a n k r i j k . M i n i s t e r P o l a k v r a a g t n a a r 
a a n l e i d i n g van de l a a t s t e opmerking van s t a a t s s e c r e t a r i s 
De K o s t e r of e r wel voldoende o v e r l e g i s met B u i t e n l a n d s e 
Zaken over de i n p a s s i n g van h e t landbouwbeleid i n de t o t a l i 
t e i t van h e t b u i t e n l a n d s b e l e i d . S t a a t s s e c r e t a r i s Grapperhaus 
v r a a g t of met b e t r e k k i n g t o t de m a r g a r i n e h e f f i n g r e e d s een 
b e s l i s s i n g i s genomen. 

M i n i s t e r L a r d i n o i s antwoordt s t a a t s s e c r e t a r i s 
De K o s t e r dat de Europese Commissie z i c h b i j h a a r v o o r s t e l 
inzake de h e f f i n g op p l a n t a a r d i g e v e t t e n beroept op de 
r e s o l u t i e d i e v r i j d a g j l . door h e t Europese parlement werd 
aanvaard. H i e r i n wordt g e s t e l d dat de m o g e l i j k h e i d t o t h e t 
verwerven van e i g e n inkomsten van de gemeenschap a l s bedoeld 
i n a r t i k e l 201 van h e t EEG-verdrag a l l e e n kan worden geschapen 
a l s t e g e l i j k e r t i j d de b u d g e t t a i r e r e c h t e n van h e t Europese 
parlement worden v e r s t e r k t . I n h e t C o m m i s s i e v o o r s t e l wordt 
dan ook g e s t e l d dat de begrotingsbevoegdheden van h e t parlement 
dienen te worden v e r s t e r k t . S p r e k e r l e i d t h i e r u i t a f dat de 
Commissie h e t budgetrecht t e r zake van de h e f f i n g op p l a n t 
a a r d i g e v e t t e n i n i e d e r g e v a l n i e t i s o l e e r t van het budget
r e c h t t en a a n z i e n van andere p o s t e n . S p r e k e r antwoordt 
s t a a t s s e c r e t a r i s Grapperhaus dat de landbouwraad nog geen 
b e s l i s s i n g over deze h e f f i n g h e e f t genomen. S p r e k e r merkt 
wel op dat h i j , conform h e t aan hem i n de v o r i g e v e r g a d e r i n g 
verleende mandaat, i n l a a t s t e i n s t a n t i e met de v o o r r e s t e l d e 

h e f f i n g akkoord... 



m i n i s t e r r a a d 
29 maart 1968 

h e f f i n g akkoord kan gaan. De v o o r g e s t e l d e 
h e f f i n g van 15 p f e n n i g per kg betekent i n het t o t a l e pakket 
van de Commissie dat de b o t e r p r i j s tweemaal zoveel z a l worden 
verlaagd a l s de m a r g a r i n e p r i j s wordt verhoogd. Wat de koppe
l i n g van het landbouwbeleid aan de douane-unie b e t r e f t i s 
spreker h e t zoals h i j verscheidene malen i n de raad h e e f t 
g e s t e l d , met de Franse o p v a t t i n g eens. Om p o l i t i e k e redenen 
z a l h i j echter n i e t naar b u i t e n l a t e n b l i j k e n hoe h i j persoon
l i j k over deze zaak denkt. Evenmin a l s de andere landbouw
m i n i s t e r s h e e f t h i j echter kunnen ontkennen dat er tussen h e t 
landbouwbeleid en de douane-unie een p o l i t i e k verband kan 
worden gelegd. Een j u r i d i s c h e band h e e f t spreker echter u i t 
d r u k k e l i j k afgewezen. Spreker antwoordt m i n i s t e r Polak dat de 
coördinatie van Landbouw en V i s s e r i j met de andere departementen 
wordt verzekerd door de aanwezigheid van een g r o o t a a n t a l v e r 
tegenwoordigers van de andere departementen b i j h e t o v e r l e g 
i n B r u s s e l . Spreker zegt naar a a n l e i d i n g van een nadere op
merking van m i n i s t e r Luns dat de s o c i a l i s t e n en de Nederlandse 
christen-democraten i n h e t Europese parlement weliswaar 
tegen de m a r g a r i n e h e f f i n g hebben gestemd, doch dat h e t amende
ment van de D u i t s e r P u r l e r inzake v e r s t e r k i n g van h e t budget
r e c h t met algemene stemmen door h e t Europese parlement werd 
aanvaard. 

S t a a t s s e c r e t a r i s Grapperhaus h e r i n n e r t eraan dat de 
Tweede Kamer de motie-Berg h e e f t aangenomen, w a a r i n i s g e s t e l d 
dat de r e g e r i n g voordat z i j i n de Europese Raad i n s t e m t met 
een bepaalde b e l a s t i n g r e g e l , e e r s t h i e r o v e r met de Tweede Kamer 
moet spreken, M i n i s t e r Laro^inois antwoordt dat h e t o n j u i s t i s 
over een m a r g a r i n e b e l a s t i n g t e spreken; h e t gaat om een h e f f i n g 
op g r o n d s t o f f e n voor p l a n t a a r d i g e oliën en v e t t e n . Sppeker 
w i j s t er v o o r t s op dat een b e s l u i t van de landbouwraad over 
de m a r g a r i n e h e f f i n g nog door de n a t i o n a l e parlementen moet 
worden goedgekeurd, a l v o r e n s h e t i n w e r k i n g kan t r e d e n . De 
Nederlandse m i n i s t e r r a a d h e e f t overigens reeds i n 1963 met deze 
h e f f i n g ingestemd. De r a a d s r e s o l u t i e van 1963 i s e c h t e r n o o i t 
t o t u i t v o e r i n g gekomen, omdat i n t u s s e n de kwe s t i e van h e t 
budgetrecht van h e t Europese parlement op de eigen middelen 
van de gemeenschap was opgekomen, 

M i n i s t e r I M i n k h e e f t begrepen dat de v o o r g e s t e l d e 
h e f f i n g ook z a l gelden met b e t r e k k i n g t o t ingevoerde p l a n t a a r d i g e 
v e t t e n . Spreker v r a a g t hou d i t t e r i j m e n v a l t met de onlangs 
door het Nederlandse parlement aanvaarde w i j z i g i n g van hoo f d s t u k 4 
van de GATT, dat de on t w i k k e l d e landen e r t o e v e r p l i c h t de l a s t e n 
op g r o n d s t o f f e n u i t o n t w i k k e l i n g s l a n d e n n i e t v e r d e r t e v e r 
hogen. Spreker verwacht daarom dat de Kamer met h e t v e r l o o p 
van de jongste UNCTAD-conferentie nog ver s i n h e t geheugen 
n i e t met de voorg e s t e l d e h e f f i n g akkoord z a l gaan. M i n i s t e r 
De Block w i j s t erop dat de w i j z i g i n g van hoo f d s t u k 4 van de GATT 
geen v e r p l i c h t i n g maar enkel een s t r e v e n i n h o u d t . De f r a c t i e 
van de P a r t i j van de A r b e i d h e e f t wel g e t r a c h t d i t a l s een 
v e r p l i c h t i n g t e f o r m u l e r e n . M i n i s t e r Luns verwacht d a t , ook 
a l i s er n i e t van een v e r p l i c h t i n g sprake, ook de r e g e r i n g s 
p a r t i j e n moeite met de voo r g e s t e l d e h e f f i n g z u l l e n hebben. 

M i n i s t e r L a r d i n o i s . . . 



M i n i s t e r L a r d i n o i s w i j s t erop dat h i j i n Brussel steeds 
a l s m o t i e f tegen de h e f f i n g op p l a n t a a r d i g e v e t t e n h e e f t aange
voerd dat de produkten u i t de on t w i k k e l i n g s l a n d e n n i e t verder 
mogen worden b e l a s t . De import van deze g r o n d s t o f f e n u i t de 
ontwikkelingslanden l o o p t echter steeds verder t e r u g t e n 
faveure van die u i t Oost-Europa en de Verenigde S t a t e n . Spreker 
w i j s t er v o o r t s op dat h e t Nederlandse parlement v o l l e d i g 
v r i j s t a a t tegenover de voorgestelde h e f f i n g op grond van 
a r t i k e l 201 van het EEG-verdrag. De Kamer z a l echter deze 
h e f f i n g zeker verwerpen, i n d i e n h e t budgetrecht van h e t Europese 
parlement n i e t t o t haar genoegen i s gere g e l d . Spreker neemt 
aan dat het n i e t de bedoeling van sommige leden van de raad 
i s om het i n de v o r i g e v e r g a d e r i n g v a s t g e s t e l d e mandaat tussen
t i j d s t e w i j z i g e n . M i n i s t e r De Block neemt aan dat er overeen
stemming i n de raad b e s t a a t dat de i n v o e r i n g van he t gemeen
sc h a p p e l i j k e b u i t e n t a r i e f i n verband met de v e r p l i c h t i n g e n d i e 
b i j de Kennedyronde z i j n aangegaan, moet doorgaan; de k o p p e l i n g 
van overeenstemming over h e t Europese landbouwbeleid aan h e t 
gemeenschappelijke b i n n e n t a r i e f i s een andere zaak. M i n i s t e r 
L a r d i n o i s kan d i t nu n i e t beoordelen. H i j acht het overigens 
d u i d e l i j k dat h i j i n B r u s s e l volgens de b e s l u i t e n van h e t 
kab i n e t en n i e t naar z i j n p e r s o o n l i j k e mening met b e t r e k k i n g 
t o t deze k o p p e l i n g van h e t landbouwbeleid h a n d e l t . 

De l o o n o n t w i k k e l i n g (Zie n o t u l e n m.r. 22 maart 1968, punt 13) 

M i n i s t e r R o o l v i n k d e e l t mede dat h i j woensdag j l . 
met werkgevers en werknemers i n het b o u w b e d r i j f h e e f t gesproken 
Deze waren n i e t b e r e i d over de CAO t e spreken en s t e l d e n z i c h . 
op h et standpunt dat de r e g e r i n g maar moest b e s l i s s e n . V/oensdag
avond h e e f t spreker o v e r l e g gevoerd met de m i n i s t e r - p r e s i d e n t 
en de m i n i s t e r s W itteveen en De Block, w a a r b i j v o l l e d i g e 
overeenstemming werd b e r e i k t over de o n v e r b i n d e n d v e r k l a r i n g 
van enkele punten u i t deze CAO. Daarna h e e f t spreker de l a a t s t e 
hand l a t e n leggen aan de nota voor de Kamer d i e de v o r i g e dag 
onder embargo aan de pers i s gegeven w a a r b i j spreker enkele 
vragen van de pers en de t e l e v i s i e h e e f t beantwoord met de 
mededeling dat pas p u b l i k a t i e s over deze m a t e r i e kunnen worden 
gedaan, nadat de g r i f f i e van de Tweede Kamer de nota h e e f t 
v r i j g e g e v e n . Het s c h i j n t e c h t e r dat de g r i f f i e deze avond pas 
om negen uur de nota v r i j g e e f t . 

S t a a t s s e c r e t a r i s Van Veen vermoedt dat d i t een gevolg 
i s van het f e i t dat de S t a a t s d r u k k e r i j de not a n i e t t i j d i g 
gereed h e e f t . Spreker d e e l t l a t e r i n de v e r g a d e r i n g mede dat 
de nota om d r i e uur gereed z a l z i j n , zodat thans kan worden 
medegedeeld dat h e t embargo om d r i e uur z a l worden opgeheven. 

M i n i s t e r R oolvink d e e l t mede dat h i j na o v e r l e g 
met de m i n i s t e r - p r e s i d e n t en de m i n i s t e r s Witteveen en Bakker 

h e e f t b e s l o t e n . . . 


